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Caín Abelta wañutsenqan 

Quechua de Corongo 

Adanpa y Evapa wamrankunam kayäqan 
ishkë     ollqukuna. Shuntinkuna käqan Caín 
Abel. Caínñam käqan murukoq. Abelñam 
käqan ïsha wätakoq.  
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Tiempu päsaskiptin Caín apäqan murunqanta 
Teyta Diospaq. Abelpis apäqan chumaqnin 
ïshata. Teyta Dios Abelta chumaq rikäqan 
shonqunta. Tsëmi apanqanta kushikur 
ćhaskëqan. Caíntaqa mana chumaqtsu 
rikäqan ni ofrendantapis. Tsënö mana 
ćhaskiptinmi Caín alläpa piñashqa kutimuñaq. 

Tsëmi Teyta Dios ñeqan: “¿Imanartan 
piñakunki? Allita rurarqa qaqllëkita 
pallarinkiman. Qam mana cäsukunkitsu. 
Tsëmi utsa shuyëkäshunki dominashunëkipaq, 
peru qam puëdinki dominëta”.  
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Tsëpik Caín pushañaq Abelta paseaq. Ishkan 
campućhö këkar Caín öqinta wañïkätsiñaq. 

Tsëćhö Teyta Dios tapöqan Caínta: “¿Mëćhötan 
öqiki Abel?” ñir. 

Caínña ñëqan: “Ñoqa musyätsu. ¿Ñoqaqa öqëta     
cuidäku?”  
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Teyta Diosñam ñeqan: “¿Imanartan këta 
rurashkanki? Tsë ruranqëkipikmi maldisashqa 
kanki. Ni murunqëkipis wayunqatsu”.  

Tsëmi Teyta Dios Caínta qarqöqan uklä markapa. 
Caín tsë utsata ruraskir Teyta Diospik ëwaköqan. 

- Liyiy Génesis 4.1-16 

Ama ćhikinakushunmantsu kikintsikkunapura. 
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